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DEVICE DIMENSION

203 x152 x93 cm

Instrukcja obstugi XTREXO Treadmill X1000
Bieznia XTREXO X1000 user manual

Retain this owner’s manual for the future’s reference.

g I Read all instruction carefully before using this product.

EX user manual Instrukcja obstugi

EN Digital user manuals are available at: PL Instrukcje uzywania w formie cyfrowej dostepna jest na stronie:
DE Digitale Benutzerhandbucher sind verfligbar unter: RO Manualele de utilizare digitale sunt disponibile
la: CS Digitalni uzivatelské prirucky jsou k dispozici na adrese: SK Digitdlne pouzivatelské prirucky su k
dispozicii na: BG LindpoBuTe pbKoBoACTBa 3a NoTpebuTensa ca Hann4vHu Ha agpec: HU Digitalis felhasznaloi
kézikonyvek a kovetkezé cimen érheték el: FR Les manuels d'utilisationdes appareils numériques
sont disponibles a I'adresse suivante: UA LindpoBi MOCIGHUKM KOpUCTyBada OOCTYMHi 33 MOCUIaHHAM:
LT Skaitmeninius naudotojo vadovus galima rasti adresu: IT | manuali d'uso digitali sono disponibili
all'indirizzo: NL Digitale gebruikershandleidingen zijn beschikbaar op: ES Los manuales de usuario digitales
estan disponibles en: https:// brandslab.pl/productsupport

EN: For assistance, warranty claims, please, contact us using the form on our website.
The EU Declaration of Conformity is also available at this address.
PL: W celu uzyskania pomocy technicznej lub zgtoszenia reklamacyjnego,
skontaktuj sie z nami poprzez formularz na stronie.
Deklaracja zgodnosci UE jest rowniez dostepna pod tym adresem.
www.brandslab.pl/productsupport
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PRODUCT DESCRIPTION

Console

Safety Key

Left Upright Tube \ Right Upright Tube

Right Bottom Cover

Running belt

Left Bottom Cover

Main frame
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Specification Nos.

Main Frame

Console Base

Lubrication Oil

Left Upright Tube

Right Upright Tube

Left Bottom Cover

Right Bottom Cover

Power Wire
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HARDWARE PACKAGE
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Special tips:

1. Before installation and operation, please read this operation manual carefully.

2. Please save this manual for future reference.

3. Product may vary slightly from the item pictures due to model upgrades.




IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

A Danger-To reduce the risk of electric shock disconnect your treadmill from the electrical
outlet prior to cleaning and/or service work.

IMPORTANT ELECTRICAL INFORMATION

A WARNING:

This treadmill requires a right power source in order to properly operate. For your safety, as
well as the safety of others, please verify that the power source is correct before plugging the
equipment. Any incorrect power source could cause significant damage to the equipment and
or user.

The treadmill must be grounded. In case of a malfunction, grounding reduces the risk of electric
shock by providing a safe path for the current.

The power cord includes a grounding conductor and a plug, which must be connected to a
properly installed and grounded outlet that complies with the local regulations.

Do NOT use an adaptor for this product.

& DANGER:

Improper connection of the equipment-grounding conductor can result in risk of electric shock.
Check with a certified electrician if you are in doubt as to whether the product is properly
grounded. Do not modify the plug provided with the product. If it will not fit the outlet, have a
proper outlet installed by an electrician.

& WARNING!

1. NEVER use a ground fault circuit interrupt (GFCI) wall outlet with this treadmill. Route the
power cord away from any moving part of the treadmill including the elevation mechanism
and transport wheels.

2. NEVER operate the treadmill using a generator or UPS power supply.

3. NEVER remove any cover without first disconnecting power.

4. NEVER expose the treadmill to rain or moisture. This treadmill is not designed for use out-
doors, near pools or in any other high humidity environment.

DO NOT USE AN EXTENSION CORD: DO NOT ATTEMPT TO DISABLE THE GROUNDED PLUG BY
USING IMPROPER ADAPTERS OR IN ANY WAY MODIFY THE CORD SET.

1. Install the treadmill on a flat level surface with access to correct voltage and frequency,
grounded outlet.

2. Do not operate treadmill on deeply padded, plush or shag carpet. Damage to both carpet and
treadmill may result.

3. Do not block the rear of the treadmill. Provide a minimum of 1 meter clearance between the
rear of the treadmill and any fixed object.

4. Place your unit on a solid, level surface when in use.

5. Never allow children on or near the treadmill.

6. When running, make sure the safety key is fastened on your clothing. It is for your safety,
should you fall or move too far back on the treadmill.

7. Keep hands away from all moving parts.

8. Never operate the treadmill if it has a damaged cord or plug.

9. Keep the cord away from heated surfaces.

10.Do not operate where aerosol spray products are being used or where oxygen is being admin-
istered. Sparks from the motor may ignite a highly flammable environment.

1. Never drop or insert any object into any openings.

12.The treadmill is intended for in-home use only and not suitable for long time running.
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13.To disconnect, turn all controls to the off position, remove the safety key, and then remove the
plug from the outlet.

14.The pulse sensors are not medical devices. Various factors, including the user's movement,
may affect the accuracy of heart rate readings. The pulse sensors are intended only as exer-
cise aids in determining heart rate trends in general.

15.Use handrails provided; they are for your safety.

16.Wear proper shoes. High heels, dress shoes, sandals or bare feet are not suitable for use on
your treadmill. Quality athletic shoes are recommended to avoid leg fatigue.

17. Allowed temperature: 5 to 40 degrees. Celsius

18.Never allow children to be on or near the treadmill.

19.Inspect the treadmill regularly. Do not use the treadmill if any part is cracked, damaged, loose
or missing.

Remove the safety key after use to prevent unauthorized treadmill operation.

IMPORTANT OPERATION PRECAUTIONS

Plug the power cord directly into the wall outlet.

Be sure to read the entire manual before operating your machine.

The constant running time is less than 2 hours.

. Understand that changes in speed and incline do not occur immediately. Set your desired
speed on the computer console and release the adjustment key. The computer will obey the
command gradually.

5. Use caution while participating in other activities while walking on your treadmill; such as
watching television, reading, etc. These distractions may cause you to lose balance or stray
from walking in the Centre of the belt; which may result in serious injury.

6. In order to prevent losing balance and suffering unexpected injury, NEVER mount or dis-

mount the treadmill while the belt is moving. This unit starts with a very low speed. Simply

standing on the belt during slow acceleration is proper after you have learned to operate this
machine.

Always hold on to handrail while making control changes.

8. A safety key is provided with this machine. Remove the safety key will stop the walking belt
immediately; the treadmill will shut off automatically. Insert the safety key will reset the dis-
play.

9. Do not use excessive pressure on console control keys. They are precision set to function
properly with little finger pressure.

10.This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety, Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

11. Please consult your doctor at first before running, if you have one of the following diseases:

- Cardiopathy, hypertension, sugar diabetes, respiratory disease, smoking, and other chronic
diseases, complication disease.

- If you are over 35 years old and heavier than common weight.

- Women in pregnant or in breasting period.

12.Please stop exercising immediately and consult your doctor when you feel giddy, nausea,
thorax ache or other symptoms.

13.Please drink adequate water after taking exercises on our treadmill for more than 20 minutes.

INECINIES

N

& Warning: We strongly recommend that you consult with your physician or health profes-
sional before starting your workout, especially if you are over the age of 35 or have a history
of health problems. We are not responsible for any issues or injuries resulting from failure
to follow our specifications. Once the treadmill is carefully assembled and the motor shield
covered, then connect to the power.




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

- Before assembling make sure that you will have
enough space around the item.
- Use the supplied parts and hardware for assembly.

drawing in the manual.

- Before assembling please check whether all the re- \/'/ % %
quired parts have been supplied as per the exploded L 7> \ \
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OPERATION GUIDE

BUTTON FUNCTIONS:

1.

W

o 0N

7.
8.
9.
10.

1. BACK: Press this button to return to the previous page.
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INSTANT INCLINE: Press
3,6,9,12 to choose incline quick-
ly. For these value you can re-
vise to be what you want to
be. Method Description: In the
Standby mode, press the val-
ue you want to revise and hold
down the value for 3 seconds,
the value will flash, then press
the INCLINE+/- to set the value.
After setting the value, con-
tinue to press the key to save,
then the value is successfully
modified.

. INCLINE A: Press this button

to increase the incline.

. INCLINE v: Press this button

to reduce the incline.
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START

PAUSE STOP
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. HOME: Press this button to enter the main page.
. START : Press this button to start the machine.
. INSTANT SPEED: Press 3,6,9,12 to choose speed quickly.For these value you can revise to be

what you want to be. Method Description: In the Standby mode, press the value you want to
revise and hold down the value for 3 seconds, the value will flash, then press the SPEED+/- to
set the value. After setting the value, continue to press the key to save, then the value is suc-

cessfully modified.

SPEED + : Press this button to increase the speed.
SPEED - : Press this button to reduce the speed.
STOP: Press this button to stop the machine.
PAUSE: Press this button to pause the machine.



SWITCH KNOB:

- This Switch knob has STOP, PAUSE and STOP function.
- When on Standby Mode, briefly press this knob can start the treadmill;
- When in the Running mode, briefly press this knob can switch speed display and Incline dis-

play.

- When it display speed, turning knob to adjust speed.

- When it display incline, turning knob to adjust incline.

- When in the Running mode, press and hold this knob can pause the treadmill.

- When in the Pause mode, briefly press this knob can start the treadmill again, press and hold

this knob can stop the treadmill.

MEDIA HUB(OPTIONAL):

1.

2.
3.

USB INPUT 1: Insert USB to charge your device.
USB INPUT 2: Insert USB for data reading.
Wireless charging: Place your phone in the wireless charging area to charge your phone.

COMPUTER FUNCTIONS:

—_

N W

. PULSE: Display user's heart rate, this

INCLINE: Display current incline.

data is just for reference, cannot be re-
garded as medical use.Hold the hand
pulse sensor by both hands,the console
will show user’s pulse value after about
5 seconds.

. TIME: Display the time has run. . |
. STEPS: Display the steps has run. A amagon
. DISTANCE: Display the distance has
run.
. CALORIES: Display the calories has BEESSS D bpm | © hmis | T steps |

consumed. 0 0 00:00 0

. SPEED: Display current speed.

CONNECTING BLUETOOTH HEADPHONES TO THE TREADMILL

1.

Turn on the Bluetooth headphones
Make sure the headphones are in pairing mode. This usually requires holding the power button
for a few seconds until the indicator light starts flashing.

2. Turn on the treadmill

Power on the device and go to the settings menu.
3. Open Bluetooth

On the control panel, select Bluetooth and choose “Pair new device”.
4. Select your headphones from the list

After a moment, your headphones should appear on the screen—select them to start pairing.
5. Connect the devices

Once successfully paired, a message such as “Connected” will appear.
6. Check the audio

Start a workout or app and make sure the sound is playing through the headphones.
Notes

If the device cannot find the headphones, make sure they are in pairing mode.
If there are issues, remove previous Bluetooth connections and try again.
Some treadmills only support specific Bluetooth profiles (e.g., audio).

Typical connection range is up to approximately 10 meters.

1




MAIN INTERFACE OF SCREEN

Icon Function Description Icon Function Description
Volume: Adjust the volume.
10.45 Display current time mainly suitable for music and
video playback interface
Return to the previous menu Go back to the main interface
e~ Used to check if the system is :
- connected to a WIFI network Lol

10:45
4-19 Wednesday

Time and Date: Display time
and data.

Display music and video stored
inside USB card.

amazon
~—

Built-in third-party APP

WIFI
to connect available WIFI.

Uy

Cleaner

Cleaner:
to clear the machine's cache
and memory.

Skin:

Change the background skin of
the machine according to your
preferences

A——
ra
FitShow

Users can manage their
personal information and
sports data on this interface.

Suggest users to register on
their mobile devices;

g

Sport Center

Sport Center:

Built-in 9 exercise methods:
Time Countdown,
Calorie Countdown,
Distance Countdown,
Step Countdown,
Work out

Heart Pulse Control
Runway Mode
RealView Run
Custom Mode

Application:
Built in third-party APP

%

Setting

Setting

Built-in 4 functions:
Bright Adjust
Language
Treadmill Manage
Factory Mode

12




PRESET PROGRAMS:

WORK OUT STAGES

stage
programs
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HANDPULSE FUNCTION

Hold on the pulse sensor about 5 seconds, the screen will show user’s pulse value. This
data is just for reference, cannot be regarded as medical data.

LUBRICATION REMIND FUNCTION

This machine has lubrication remind function. After every total running distance of 300km ,
treadmill screen will display a lubrication reminder. Please read the user’'s manual first, and add
the oil to the middle part of running board. After you finishing lubrication, please press and hold
“STOP" button for 3 seconds, and the system warning sound will disappear.

SAFETY REMINDING

For your safety, please do not look at websites or videos when running.

ENERGY SAVING FUNCTION

To reduce energy consumption, this treadmill will enter sleep mode if without any operation for
10 minutes. The screen will give reminding before enter sleep mode. Once machine enter sleep-
ing mode, please take off safety key and insert again to awaken the system.

POWER ON AND POWER OFF

Switch off the power: You can switch off the power to stop the treadmill. This will not cause any
damage to the machine.

ERROR MESSAGE

If treadmill shows any error information, please contact with professional aftersales persons to
solve the problem.
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CAUTION:

1. We recommend that you maintain a slow speed at the beginning of a session and hold on to
the handrails until you become comfortable and familiar with the treadmill.

2. Attach the magnet end of the safety pulling rope to the computer and also attach the clip of
the safety pulling rope to your clothing.

3. To end your workout safely, press the STOP button or pull out the safety key, then the tread-
mill will stop immediately.

MAINTENANCE & CARE

Regular cleaning extends your treadmill’s lifespan and performance. Dust components regular-
ly, clean both sides of the running belt to prevent dust buildup, and wipe the belt with a damp
cloth. Keep your shoes clean to avoid wear on the belt and running board.

- To maintain the treadmill, power it off for 10 minutes every 2 hours of use and fully turn it off
when not in use.

- Aloose belt can cause slippage, while a tight belt increases friction and reduces motor perfor-
mance. The ideal tension is 50-75mm of pull from the running board.

CENTERING THE RUNNING BELT:
Place the treadmill on level ground and set it at 6-8 km/h to check if the Running Belt drifts.

1. If the Running Belt moves to the right, turn the adjusting
bolt on the right side % turn clockwise, then turn the left
adjustment bolt ¥ turn counter-clockwise. If the belt does
not move, repeat this step until it centers. Refer to figure A.

2. If the Running Belt moves to the left, turn the adjusting
bolts on the left side V4 of a turn clockwise, then turn the
right adjustment bolt % turn counter-clockwise. If the belt
does not move, repeat this step until it centers.

Refer to figure B.

3. Over time the Running Belt will loosen. To tighten the
belt turn the Left & Right side adjustment bolts one full
turn clockwise, check the tension of the belt. Continue
this process until belt is at the correct tension. Make sure
to adjust both sides equally to ensure correct belt align-
ment. Refer to figure C.

RUNNING BELTS & TREADMILL LUBRICANT:

Lubricating the running board and running belt is essential as the friction between the two af-
fects the life span and function of the treadmill, therefore it is suggested that the running board
and belt be inspected regularly.

WARNING: Always unplug the treadmill from the electrical outlet before cleaning, lubricating or
repairing the unit.

HOW TO LUBRICATE:

1. Raise the belt up on one side and apply lubricant to the running deck. Use a rag to thoroughly
wipe the lubricant over the running deck. Repeat this process for the other side.

2. The moving parts should turn freely and quietly. Abnormality of moving parts will affect the
safety of the equipment. Inspect and tighten bolts regularly.
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3. To better maintain the treadmill and prolong its lifespan, it is suggested that maintenance be
done on a regular basis.

[ 4
Recommended schedule: ) L
Usage time per week Lubrication frequency Running | A
Less than 3 hours Every 6 months belt Rﬁnnlng =S
3-5 hours Every 3 months 99 /

;ﬁ— oy
More than 5 hours Every 2 months /;‘,L:tw%';\

— v v

\

END-OF-LIFE DISPOSAL / RECYCLING

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must not be disposed of with
household waste.

At the end of its service life, the product should be handed over to an appropriate authorized
collection point for electrical and electronic equipment.

Proper disposal helps prevent potential negative impacts on the environment and human
health and supports the recovery of valuable materials.

If the product contains batteries, they must be removed and disposed of separately in accord-
ance with local regulations.

WARRANTY

Warranty and technical support

The product is covered by a 2-year warranty valid within the European Union.

The warranty period is calculated from the date of purchase, as determined by the proof of pur-
chase.

Obligations under the guarantee are limited to replacement or repair of the product
at the discretion of the Guarantor.

- The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused during transport

- Incorrect installation

- Incorrect or abnormal use

- Incorrect maintenance

- Wear and tear of consumable parts

- Repairs carried out by persons not authorised by the manufacturer

- Use for purposes other than private use

Warranty claims and technical assistance
For assistance or warranty claims, please contact us using the form on our website
www.brandslab.pl

EN BRANDSLAB SP. Z O.0. reserves the right to make changes and improvements to its product without
prior notice. Visit our website for the latest version of the manual.

Note: Do not dispose of the device with municipal waste. The product is subject to separate collec-
tion in accordance with the WEEE directive. Dispose of waste electrical equipment to the appropri-
ate collection point.

)}
L) ¢
9 = ® ’.’ RoHS

Crushing or pinching The packaging is made  Restriction of Hazardous
hazard Do NOT touch of recyclable material Substances

16



Spis tresci

OPIS PRODUKTU 17
WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 19
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE OBSLUGI 20
INSTRUKCJE MONTAZU 21
INSTRUKCJA OBSLUGI 25
KONSERWACIJA | PIELEGNACJA 30
GWARANCIA 31
LISTA CZESCI 34

OPIS PRODUKTU

Konsola

Klucz bezpieczenstwa

. Prawa pionowa rura
Lewa pionowa rura

Dolna lewa ostona

Gtéwna rama

17



OPAKOWANIE ZAWIERA:

R —
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B

OPIS

SPECYFIKACJA

Gtéwna rama

Podstawa konsoli

Olej do smarowania

Lewa rura pionowa

Prawa rura pionowa

Lewa dolna ostona

Prawa dolna ostona

Przewdd zasilajacy

PAKIET SPRZETOWY

B06  6(1x)

BO7 8#(1X)

B08 S5—S6(1X)

D22 M5%12(6X)
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D13 M10%15(6X)

D37 ¢10(14X)
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A OSTRZEZENIE - Przed rozpoczeciem uzytkowania biezni nalezy przeczytaé¢ wszystkie
instrukcje. Regularna konserwacja biezni jest kluczowa dla przedtuzenia jej zywotnosci.
Zaniedbanie regularnej konserwacji moze skutkowa¢ uniewaznieniem gwarancji.

SPECJALNE WSKAZOWKI

1. Przed instalacja i uruchomieniem prosze dokfadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.
2. Zachowac te instrukcje do przysztego wykorzystania.
3. Produkt moze nieznacznie réznic sie od przedstawionego na ilustracjach
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

A Niebezpieczenstwo - Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, przed
czyszczeniem i/lub pracami serwisowymi odtacz bieznie od gniazdka elektrycznego.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

& OSTRZEZENIE:

Ta bieznia wymaga odpowiedniego Zrédta zasilania, aby dziata¢ prawidtowo. Dla Twojego bez-
pieczenstwa, jak i bezpieczenstwa innych oséb, upewnij sie, ze Zrédio zasilania jest wiasciwe
przed podiaczeniem urzadzenia. Nieprawidtowe zrédto zasilania moze spowodowac powazne
uszkodzenia sprzetu lub obrazenia uzytkownika.

METODY UZIEMIENIA:

Bieznia musi by¢ uziemiona. W przypadku awarii, uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem, zapewniajac bezpieczna droge dla pradu.

Przewodd zasilajacy zawiera przewdd uziemiajacy oraz wtyczke, ktéra musi by¢ podigczona do
odpowiednio zainstalowanego i uziemionego gniazdka, ktére spetnia lokalne przepisy.

NIE uzywaj adaptera do tego produktu.

NIEBEZPIECZENSTWO:

Nieprawidiowe podtaczenie przewodu uziemiajacego moze skutkowac ryzykiem porazenia pra-
dem elektrycznym. W razie watpliwosci, czy produkt jest prawidtowo uziemiony, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem. Nie modyfikuj wtyczki dotgczonej do produktu. Jesli nie pasuje
ona do gniazda, zle¢ instalacje odpowiedniego gniazda elektrykowi.

& OSTRZEZENIE!

1. NIGDY nie uzywaj gniazda z wytacznikiem réznicowopradowym (GFCI) z tg bieznig. Poprow-

adz przewdd zasilajacy z dala od wszelkich ruchomych czesci biezni, w tym mechanizmu na-

chylenia i kétek transportowych.

NIGDY nie uzywaj biezni zasilanej z generatora lub zasilacza awaryjnego (UPS).

3. NIGDY nie zdejmuj zadnej ostony bez wczesniejszego odtgczenia zasilania.

4. NIGDY nie narazaj biezni na dziatanie deszczu ani wilgoci. Bieznia nie jest przeznaczona do
uzytku na zewnatrz, w poblizu basenéw ani w jakimkolwiek srodowisku o wysokiej wilgot-
nosci.

N

NIE PROBUJ USUWAC UZIEMIENIA WTYCZKI, UZYWAC NIEODPOWIEDNICH ADAPTEROW
ANI MODYFIKOWAC PRZEWODU W JAKIKOLWIEK SPOSOB.

1. Zainstaluj bieznie na ptaskiej, réwnej powierzchni, z dostepem do odpowiedniego napiecia i
czestotliwosci oraz uziemionego gniazdka.
2. Nie uzywaj biezni na gteboko wyscietanym, puszystym lub witochatym dywanie. Moze to
spowodowac uszkodzenie zaréwno dywanu, jak i biezni.
3. Nie blokuj tylnej czesci biezni. Zachowaj co najmniej 1 metr odstepu miedzy tytem biezni a
wszelkimi statymi obiektami.
4. Umies¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni podczas uzytkowania.
Nigdy nie pozwdl dzieciom wchodzi¢ na bieznie lub znajdowac sie w jej poblizu.
. Podczas biegania upewnij sie, ze klucz bezpieczenstwa jest przypiety do odziezy. Jest to dla
Twojego bezpieczenstwa, w przypadku upadku lub zbyt dalekiego cofniecia sie na biezni.
. Trzymaj rece z dala od wszystkich ruchomych czesci.
. Nigdy nie uzywaj biezni, jesli ma uszkodzony kabel lub wtyczke.
. Trzymaj kabel z dala od goracych powierzchni.
10.Nie uzywaj biezni w miejscach, gdzie uzywane sg aerozole lub podawany jest tlen. Iskrzenie z
silnika moze zapali¢ bardzo tatwopalne srodowisko.
1. Nigdy nie upuszczaj ani nie wkfadaj zadnego przedmiotu do zadnych otworéw.
12.Bieznia przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego i nie nadaje sie do dtugotrwatego
biegania.

o o

= O 003
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13. Aby odtaczy¢, ustaw wszystkie elementy sterujace w pozycji “off”, wyjmij klucz bezpieczenst-
wa, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

14.Czujniki pulsu nie s urzadzeniami medycznymi. Rézne czynniki, w tym ruch uzytkownika,
moga wplywac na doktadnosé pomiardw tetna. Czujniki pulsu s3 przeznaczone wytgcznie
jako pomoc w éwiczeniach do ogdlnego okreslania trendéw tetna.

15.Korzystaj z poreczy, ktére sg dostepne; sg one dla Twojego bezpieczenstwa.

16.Nos odpowiednie obuwie. Szpilki, buty na obcasie, sandaty lub bose stopy nie nadaja sie
do uzywania na biezni. Zaleca sie noszenie dobrej jakosci butéw sportowych, aby uniknac
zmeczenia nég.

17. Dozwolona temperatura: od 5 do 40 stopni Celsjusza.

A OSTRZEZENIE! Systemy monitorowania tetna moga by¢ niedokfadne. Nadmierne éwiczenia
moga prowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci. Jesli poczujesz zawroty gtowy, natychmiast
zaprzestan éwiczen.

Po zakonczeniu uzytkowania wyjmij klucz bezpieczenstwa, aby zapobiec nieautoryzowanemu
uruchomieniu biezni.

WAZNE INSTRUKCIJE DOTYCZACE OBSLUGI

Wit6z wtyczke zasilajaca bezposrednio do gniazdka.

Przed rozpoczeciem uzytkowania doktadnie przeczytaj cata instrukcje.

Maksymalny czas ciggtej pracy biezni wynosi mniej niz 2 godziny.

. Nalezy pamietac, ze zmiany predkosci i nachylenia nie nastepuja natychmiastowo. Ustaw
zgdana predkos¢ na konsoli sterujgcej i zwolnij przycisk regulacji. Komputer stopniowo wyko-
na polecenie.

5. Zachowaj ostrozno$¢ podczas wykonywania innych czynnosci w trakcie chodzenia na biezni,
takich jak ogladanie telewizji, czytanie itp. Takie rozproszenia moga spowodowac utrate rown-
owagi lub zejscie ze sSrodka pasa biegowego, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

6. Aby zapobiec utracie rwnowagi i niespodziewanym urazom, NIGDY nie wchodz ani nie scho-
dz z biezni, gdy pas jest w ruchu. Urzadzenie uruchamia sie z bardzo niska predkoscia. Stanie
na pasie podczas powolnego przyspieszania jest wtasciwe po opanowaniu obstugi urzadze-
nia.

7. Zawsze trzymaj sie poreczy podczas dokonywania zmian ustawien.

8. Do urzadzenia dotaczony jest klucz bezpieczenstwa. Wyjecie klucza natychmiast zatrzyma
pas biegowy, a bieznia automatycznie sie wytaczy. Wiozenie klucza zresetuje wyswietlacz.

9. Nie uzywaj nadmiernej sity na przyciskach sterujacych konsoli. Zostaty one precyzyjnie ustaw-
ione do dziatania przy lekkim nacisku palca.

10.To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub z brakiem doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzyt-
kowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

11. Skonsultuj sie z lekarzem przed rozpoczeciem biegania, jesli:

a. Cierpisz na choroby serca, nadcisnienie, cukrzyce, choroby uktadu oddechowego, jestes
palaczem lub masz inne choroby przewlekte badz powiktania.

b. Masz wiecej niz 35 lat i nadwage.

c. Jestes w cigzy lub w okresie karmienia piersia.

12.Natychmiast przerwij ¢wiczenia i skonsultuj sie z lekarzem, jesli odczuwasz zawroty gtowy,
mdiosci, bdl w klatce piersiowej lub inne niepokojgce objawy.

13.Po ¢wiczeniach na biezni trwajacych ponad 20 minut pamietaj o nawodnieniu organizmu

poprzez wypicie odpowiedniej ilosci wody.

INFAENIES

& OSTRZEZENIE:

Zalecamy konsultacje z lekarzem lub specjalista przed rozpoczeciem treningu, zwfaszcza jesli
masz wiecej niz 35 lat lub w przesztosci miates problemy zdrowotne. Nie ponosimy odpowied-
zialnosci za jakiekolwiek problemy zdrowotne lub urazy wynikajace z nieprzestrzegania ninie-
jszych zalecen. Bieznia powinna by¢ starannie zmontowana, a ostona silnika zamocowana przed
podtaczeniem zasilania.
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INSTRUKCJA MONTAZU

- Przed montazem upewnij sig, ze bedziesz mie¢ wystarcza-
jaco duzo miejsca wokot urzadzenia.

- Uzywaj dostarczonych czesci i akcesoriow do montazu.

- Przed montazem sprawdz, czy wszystkie wymagane czesci jﬁ@ﬁl
zostaty dostarczone zgodnie z rysunkiem montazowym w
instrukcji.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

FUNKCJE PRZYCISKOW:

1. NATYCHMIASTOWE NACHYLENIE: [ o o8 88 o8 = Q - & 88 68 88 ’
Nacisnij 3, 6, 9 lub 12, aby szybko
wybraé¢ poziom nachylenia. Mozesz
zmieni¢ te wartosci na inne wedtug N o
wiashego uznania. Opis metody: W €< > () () :\%}
trybie gotowosci nacisénij i przytrzy- M) smer oewse s )
maj przez 3 sekundy wartos¢, ktéra
chcesz zmieni¢ — gdy zacznie migac,

uzyj przyciskéw INCLINE+/-, aby ust-
awi¢ nowa wartos$¢. Po zakonczeniu

nacisnij ponownie ten sam przycisk,
aby zapisa¢ ustawienie. Wartosc¢
zostanie pomysinie zmodyfikowa-
na.

. INCLINE A: Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ nachylenie.

. INCLINE v: Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ nachylenie.

. HOME: Naciénij ten przycisk, aby przejs¢ do strony gtéwne,;j.

. START: Nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ bieznie.

. NATYCHMIASTOWA PREDKOSC: Nacisnij 3, 6, 9 lub 12, aby szybko wybraé predkos$é. Mozesz
dostosowac te wartosci do wiasnych potrzeb. Opis metody: W trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy wartos¢, ktérg chcesz zmieni¢ — gdy zacznie migac, uzyj przy-
ciskdw SPEED+/-, aby ustawi¢ nowa predkosé. Po ustawieniu naciénij ponownie ten sam przy-
cisk, aby zapisa¢ zmiane.

7. SPEED + : Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ predkos¢.

8. SPEED - : Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ predkosc.

9. STOP: Nacisnij ten przycisk, aby zatrzymac bieznie.

10. PAUSE: Nacisnij ten przycisk, aby wstrzymac dziatanie biezni.

11. BACK: Nacisnij ten przycisk, aby powréci¢ do poprzedniej strony.

Q@ ¥ ©
O NG

OV ANWN
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POKRETLO WLACZNIKA:

To pokretto wigcznika posiada funkcje: START, PAUZA oraz STOP.

1. W trybie gotowosci (Standby) — krétkie nacisnigecie pokretta uruchamia bieznie.

2. W trybie biegu - krétkie nacisniecie pokretta przetacza wyswietlacz pomiedzy predkoscia
a nachyleniem. Gdy wyswietlana jest predkosé¢, obracanie pokretta reguluje predkosé. Gdy
wyswietlane jest nachylenie, obracanie pokretta reguluje poziom nachylenia.

3. W trybie biegu - diugie nacisniecie pokretta wstrzymuje prace biezni (pauza).

4, W trybie pauzy - krétkie nacisniecie uruchamia bieznie ponownie, a dtugie nacisniecie zatrzy-
muje ja catkowicie.

CENTRUM MULTIMEDIALNE:

1. WEJSCIE USB 1: Wt6z urzadzenie USB, aby je natadowad.

2. WEJSCIE USB 2: W16z urzadzenie USB w celu odczytu danych.

3. LADOWANIE BEZPRZEWODOWE: Umies¢ swoj telefon w obszarze tadowania
bezprzewodowego, aby natadowac telefon.

FUNKCJE KOMPUTERA:

1. NACHYLENIE (INCLINE): Wyswietla ak-
tualny poziom nachylenia.

2. TETNO (PULSE): Wyswietla tetno uzyt-
kownika. Dane te stuza wylacznie do
celéw orientacyjnych i nie moga byc¢
traktowane jako dane medyczne. Aby
uzyska¢ pomiar, chwy¢ czujniki pulsu
obiema rekami - po okoto 5 sekundach |
konsola pokaze wartosé tetna. :

3. CZAS (TIME): Wyswietla czas trwania
treningu.

4. KROKI (STEPS): Wyswietla liczbe wyko-
nanych krokéw.

5. DYSTANS (DISTANCE): Wyswietla przebyty dystans.

. KALORIE (CALORIES): Wyswietla ilos¢ spalonych kalorii.

7. PREDKOSC (SPEED): Wyswietla aktualng predkosc.

Local Music

== | amazon
~—

% I @ bpm | h:m:s ‘ Q55 steps
(0] 0 00:00 0

o0

PODLACZANIE SLUCHAWEK BLUETOOTH DO BIEZNI

1. Wiacz stuchawki Bluetooth
Upewnij sig, ze stuchawki sg w trybie parowania. Zwykle wymaga to przytrzymania przycisku
zasilania przez kilka sekund, az wskaznik zacznie migac.

2. Wiacz bieznie

Uruchom urzadzenie i przejdz do menu ustawien.
3. Otworz Bluetooth

Na panelu sterowania wybierz Bluetooth i opcje ,,Paruj nowe urzadzenie”.
4. Wybierz stuchawki z listy

Po chwili stuchawki powinny pojawic sie na ekranie — wybierz je, aby rozpocza¢ parowanie.
5. Potacz urzadzenia

Po pomysinym sparowaniu pojawi sie komunikat, np. ,Potaczono”.
6. Sprawdz dzwiek

Uruchom trening lub aplikacje i upewnij sig, ze dzwiek odtwarzany jest w stuchawkach.
Uwagi

- Jesli urzadzenie nie znajduje stuchawek, upewnij sig, ze sg w trybie parowania.

- W przypadku problemow usun wczesniejsze potaczenia Bluetooth i spréobuj ponownie.
- Niektore bieznie obstuguja tylko okreslone profile Bluetooth (np. audio).

- Typowy zasieg potaczenia wynosi do okoto 10 metréw.
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GLOWNY INTERFEJS EKRANU

IKONA OPIS FUNKCIJI IKONA OPIS FUNKCIJI
o \ Gtosnosé: Regulacja gtosnosci.
10.45 Wyswietla aktualny czas. )) Gtéwnie przeznaczona do interfejsu
odtwarzania muzyki i wideo.
Powrdét do poprzedniego menu. Powrét do gtéwnego interfejsu.
P Stuzy do sprawdzania, czy
? system jest potaczony z siecig Uruchamianie biezni

Wi-Fi.

4-19 Wednesday

Czas i data: Wyswietla aktualny
czas i date.

Local Music

Wyswietla muzyke i wideo
zapisane na karcie USB.

Wi-Fi:
Wbudowana aplikacja . .
Stuzy do potaczenia z dostepna
amazon zewngtrzna. siecig Wi-Fi.
Czyszczenie (Cleaner): Motyw (Skin):

I

Cleaner

Stuzy do czyszczenia pamieci
podrecznej i pamieci
operacyjnej biezni.

Pozwala zmienic¢ tto (motyw
graficzny) biezni zgodnie z
wiasnymi preferencjami.

FitShow

Uzytkownicy moga zarzadzacé
swoimi danymi osobowymi
oraz danymi treningowymi

w tym interfejsie.
Zaleca sig, aby uzytkownicy
dokonali rejestracji na swoich
urzadzeniach mobilnych.

28 ¢

Sport Center

Centrum Sportowe (Sport Center):
Zawiera 9 wbudowanych trybéw
treningowych:

Odliczanie czasu (Time Countdown)
Odliczanie kalorii (Calorie Countdown)
Odliczanie dystansu (Distance Countdown)
Odliczanie krokéw (Step Countdown)
Trening ogdlny (Work Out)
Kontrola tetna (Heart Pulse Control)
Tryb biezni (Runway Mode)
Widok realistyczny biegu (RealView Run)
Tryb niestandardowy (Custom Mode)

Aplikacje (Application):
Wbudowane aplikacje
zewnetrzne.

o2

Setting

Ustawienia (Setting):
Zawiera 4 wbudowane funkcje:
Regulacja jasnosci (Bright Adjust)
Jezyk (Language)
Zarzadzanie bieznig (Treadmill
Manage)

Tryb fabryczny (Factory Mode)




ZDEFINIOWANE PROGRAMY:

ETAPY TRENINGU

etap
programy

P1

P2

P3

P4

P5

pe

P7

P8

P9

P10

P

P12

P13

P14

P15

P16

P17

P18

P19

P20

P21

P22

P23
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P33 PREDKOSC | 2 8 6 4 5 9 7 5 4 4 3 9 7 5

NACHYLENIE| 2 2 6 2 3 4 2 2 2 2 3 3 7 3 4 5 3 3 3 o}
P34 | PREDKOSC | 2 3 5 3 3 5 3 6 3 4 3 4 6 4 4 6 4 7 4 3
NACHYLENIE| 4 4 3 6 7 8 8 6 3 4 5 5 4 7 8 9 9 7 4 o}
P35 PREDKOSC | 2 5 8 9 3 9 5 3 2 3 3 6 9 9 7 9 6 4 3 2
NACHYLENIE| 1 3 5 8 1 7 6 3 2 4 2 4 6 9 2 8 7 4 3 o
P36 PREDKOSC | 2 5 5 4 4 6 4 2 3 5 3 6 6 5 5 7 5 3 4 4
NACHYLENIE| 3 5 6 7 9 9 9 9 6 4 4 6 7 8 9 9 9 9 7 o

FUNKCJA CZUINIKOW TETNA (HANDPULSE)

Przyt6z dtonie do czujnikéw tetna i przytrzymaj przez okoto 5 sekund — ekran wyswietli wartos¢
tetna uzytkownika.

Dane te stuzg wytacznie jako informacja orientacyjna i nie moga by¢ traktowane jako dane me-
dyczne.

PRZYPOMNIENIE O BEZPIECZENSTWIE

Dla wiasnego bezpieczenstwa, prosze nie przegladaé stron internetowych ani nie ogladac fil-
maow podczas biegu.

FUNKCIJA OSZCZEDZANIA ENERGII

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, bieznia przejdzie w tryb uspienia, jesli przez 10 minut nie zosta-
nie wykonana zadna operacja. Przed przejsciem w tryb uspienia ekran wyswietli odpowiednie
przypomnienie.

Po wejsciu urzadzenia w tryb uspienia nalezy wyjac¢ klucz bezpieczenstwa i wtozy¢ go ponownie,
aby wybudzi¢ system.

WLACZANIE ZASILANIA/WYLACZANIE ZASILANIA

Woytaczanie zasilania: Mozesz wytaczyc¢ zasilanie, aby zatrzymac bieznie — nie spowoduje to zad-
nych problemow technicznych dla urzadzenia.

KOMUNIKATY O BLEDACH

Jesli bieznia wyswietli jakiekolwiek informacje o btedach, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
serwisem posprzedazowym w celu rozwigzania problemu.
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OSTROZNIE:

1. Zalecamy rozpoczecie sesji treningowej od wolnej predkosci i trzymanie sie poreczy, dopoki
nie poczujesz sie pewnie i nie zaznajomisz sie z obstuga biezni.

2. Przymocuj magnetyczny koniec linki bezpieczenstwa do komputera biezni, a klips linki przyp-
nij do swojej odziezy.

3. Aby bezpiecznie zakonczy¢ trening, nacisnij przycisk STOP lub pociagnij linke bezpieczenst-
wa — bieznia natychmiast sie zatrzyma.

KONSERWACIJA | PIELEGNACJA

Regularne czyszczenie przediuza zywotnosé i wydajnos¢ biezni. Regularnie usuwaj kurz z ele-
mentow, czys¢ obie strony pasa biegowego, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu, i przetrzyj pas
wilgotna Sciereczka. Utrzymuj buty w czystosci, aby unikna¢ zuzycia pasa i ptyty biegowe;.

- Aby utrzymac bieznie, wytacz ja na 10 minut co 2 godziny uzytkowania i catkowicie wytaczaj,
gdy nie jest uzywana.

- Luzny pas moze powodowac zeslizgiwanie sig, a zbyt ciasny zwieksza tarcie i zmniejsza wyda-
jnos¢ silnika. Optymalne napiecie pasa to 50-75 mm luzu od plyty biegowe.

WYSRODKOWANIE PASA BIEGOWEGO:

Ustaw bieznie na rownej powierzchni i uruchom jg z predkosciag 6-8 km/h, aby sprawdzi¢, czy
pas biegowy nie przesuwa sie na boki.

1. Jesli pas biegowy przesuwa sie w prawo, przekrec srube regulacyjna
po prawej stronie o Y4 obrotu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, a
nastepnie Srube po lewej stronie o Y4 obrotu przeciwnie do ruchu ws-
kazoéwek zegara. Jesli pas nadal sie nie przesuwa do srodka, powtarzaj
ten krok do momentu jego wysrodkowania. Odniesienie: rysunek A.

2. Jesli pas biegowy przesuwa sie w lewo, przekrec srube regulacyjna
po lewej stronie o ¥4 obrotu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, a
nastepnie srube po prawej stronie o % obrotu przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.Jesli pas nadal sie nie wysrodkowuje, powtarzaj
ten krok do momentu jego prawidtowego ustawienia. Odniesienie:
rysunek B.

3. Z czasem pas biegowy moze sie poluzowac. Aby go naprezyc, prze-
krec sruby regulacyjne po lewej i prawej stronie o petny obrét zgod-
nie z ruchem wskazéwek zegara, a nastepnie sprawdz napiecie pasa.
Powtarzaj ten proces, az pas osiggnie odpowiednie napiecie. Up-
ewnij sie, ze dokonujesz jednakowej regulacji po obu stronach, aby
zachowacd prawidtowe ustawienie pasa.Odniesienie: rysunek C.

FUNKCJA PRZYPOMNIENIA O SMAROWANIU

Bieznia posiada funkcje przypomnienia o koniecznosci smarowania. Po przebiegnieciu taczne-
go dystansu 300 km, na ekranie biezni pojawi sie przypomnienie o potrzebie smarowania.
Prosze najpierw zapoznac sie z instrukcja obstugi, a nastepnie dodac¢ olej do sSrodkowej czesci

ptyty biegowej. Po zakonhczeniu smarowania nalezy przytrzymac przycisk ,,STOP” przez 3 sekun-
dy - sygnhat dZzwiekowy przypomnienia zostanie wytaczony.

PAS BIEGOWY | SRODEK SMARUJACY DO BIEZNI:

Smarowanie plyty biegowej i pasa biegowego jest niezbedne, poniewaz tarcie miedzy nimi
wplywa na zywotnos¢ i dziatanie biezni. Dlatego zaleca sie regularnag kontrole stanu ptyty bie-
gowej i pasa.

OSTRZEZENIE:

Zawsze odtacz bieznie od gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem, smarowaniem lub wyko-
nywaniem jakichkolwiek napraw.
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JAK SMAROWAC BIEZNIE:

1. Unies pas biegowy z jednej strony i nanies srodek smarujacy na ptyte biegowa. Uzyj Sciereczki,
aby rébwnomiernie rozprowadzi¢ smar po catej powierzchni ptyty. Powtérz ten sam proces po
drugiej stronie.

2. Elementy ruchome powinny poruszac sie swobodnie i cicho. Nieprawidtowa praca elementéow
ruchomych moze wptywac na bezpieczenstwo uzytkowania. Regularnie sprawdzaj i dokrecaj
sruby.

3. Aby lepiej zadbac¢ o bieznie i wydtuzy¢ jej zywotnosé, zaleca sie regularne przeprowadzanie
czynnosci konserwacyjnych.

Zalecany harmonogram konserwacji: )L
Czas uzytkowania tygodniowo Czestotliwo$¢é smarowania PAS >
BIEZNY | PLATFORMA -
L . .. BIEZNI e
Mniej niz 3 godziny Co 6 miesiecy
3-5godzin Co 3 miesiace — j/
' A e
Ponad 5 godzin Co 2 miesigce _ = v

l

UTYLIZACJA / RECYKLING (END-OF-LIFE)

Produkt podlega przepisom dyrektywy WEEE (2012/19/UE) i nie moze by¢é wyrzucany razem
z odpadami komunalnymi.Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy przekazac¢ do od-
powiedniego autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego. Prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegaé negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia
ludzi oraz wspiera odzysk cennych surowcoéw. Jesli produkt zawiera baterie, nalezy je usunaé
i zutylizowa¢ oddzielnie, zgodnie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi.

GWARANCIA

Zgtoszenia gwarancyjne i pomoc techniczna
Produkt objety jest 2-letnig gwarancja obowigzujgca na terenie Unii Europejskie;j.
Okres gwaranciji jest liczony od daty zakupu, okreslanej na podstawie dowodu zakupu.
Zobowigzania w ramach gwarancji ograniczaja sie do wymiany lub naprawy urzadzenia
zgodme z uznaniem Gwaranta.
- Gwarancja nie obowigzuje w nastepujacych przypadkach:
- Uszkodzenia powstatego podczas transportu
- Nieprawidtowego montazu
- Nieprawidtowego lub nietypowego uzytkowania
- Nieprawidtowej konserwacji
- Zuzycia elementdéw eksploatacyjnych
- Naprawy wykonanej przez osoby nieposiadajgce autoryzacji producenta

- Wykorzystania do innych celéw, niz do uzytku prywatnego

Roszczenia gwarancyjne i pomoc techniczna
W celu uzyskania pomocy lub roszczen gwarancyjnych prosimy o kontakt za pomoca formula-
rza na naszej stronie internetowej
www.brandslab.pl

PL BRANDSLAB SP. Z O.0O. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i udoskonalen w
swoim produkcie bez wczesniejszego powiadomienia. Odwiedz naszg strone internetows,
aby uzyskac najnowsza wersje instrukgcji.

nemu zbieraniu zgodnie z dyrektywa WEEE. Utylizuj zuzyty sprzet elektryczny w odpow-
iednim punkcie zbiérki.

0‘
ol ® % ?{s

Opakowanie jest Ograniczenie
Zagrozenie zgnieceniem NIE dotykaé wykonane z materiatu substancji
lub przytrzasnieciem nadajacego sie do recyklingu niebezpiecznych.

E Uwaga: Nie wyrzucaj urzadzenia do odpaddéw komunalnych. Produkt podlega oddziel-
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PARTS LIST

No. Part description Remark Qty No. Part description Remark Qty
AO1 Base frame 1 Cl4 Panel top cover 1
A02 Main frame 1 Ci5 Panel bottom cover 1
A03 Incline bracket 1 Cl6 Panel support front cover 1
AO04 Support frame 1 c17 Panel support back cover 1
AO5 Console bracket 1 C18 Keyboard grating 1
AO6 Panel fixing bracket 1 Cc19 Left button fixed seat 1
A07 Panel rotation bracket 1 C20 Right button fixed seat 1
AO8 Left upright tube 1 Cc21 Left handrail lampshade 1
AO09 Right upright tube 1 Cc22 Right handrail lampshade 1
A0 Adjusting bushing bracket 1 Cc23 Side rail 2
Al Adjusting inner tube 1 C24 Fuel hole cover 1
A2 Power box fixing plate 1 C25 Water bottle pad 2
Al3 Right motor fixing plate 1 C26 Mobile phone pad 1
Al4 Panel rotation fixed plate 1 Cc28 Running belt 1
BO1 Incline sleeve 2 c29 Plastic edge gasket 10
BO2 Cylinder 2 C30 Motor belt 1
BO3 Pulse slice 4 C31 Cushion 8
BO4 Front roller 1 C32 Adjustable wheel 4
BO5 Back roller 1 C33 Plastic pad 4
BO6 Cross screwdriver 1 C34 Ring-shape wire plug 2
BO7 Allen Wrench 8# 1 C35 Rear foot pad 2
BO8 Allen Wrench 1 C36 Safety lock clip 1
BO9 Right fixed seat of motor 1 C37 Cone-shape cushion 2
BT Spring pin 1 C38 Adjustable foot pad 2
B12 Safety lock spring clip A 1 C39 Motor cover fixing seat 2
B13 Side rail fixing plate 6 C40 EVA pad 2
Bl4 spacer for motor 1 C41 Adjusting inner sleeve 1
B15 Rotating sleeve 2 C42 EVA pad 1
B16 Safety lock spring clip B 1 C43 Transportation Wheel 2
Cco1 Motor top cover 1 C44 Slider 2
Cco2 Motor front cover 1 C45 Fixed buckle 6
Co3 Rear cover 1 C46 Panel rotating sleeve 2
CO04 Left upright tube cover 1 C47 Adjusting wheel cover 2
CO05 Right upright tube cover 1 C48 Safety key 1
Co6 Console top cover 1 C49 Upper cover of oil guide pipe 1
co7 Console bottom cover 1 C50 Lower cover of oil guide pipe 1
cos Left handrail cover 1 C51 Cushion 2
Cco9 Left handrail outside cover 1 DO1 Nut M5 2
(e4]0] Left handrail inside cover 1 D02 Nut M8 19
cn Right handrail cover 1 D03 Nut M10 6
Cl12 Right handrail outside cover 1 D04 Bolt M10*30 2
C13 Right handrail inside cover 1 DO5 Bolt M10*60 1
DO6 Bolt M10*45 1 D48 Screw ST4.2*8 2
Do7 Bolt M10*40 2 EO1 Brushless motor 1
D08 Bolt M8*40 4 EO2 AC single wire Brown 200mm 1
D09 Bolt M8*55 1 EO3 AC single wire Brown 350mm 2
D10 Bolt M8*50 1 EO4 AC single wire Blue 350mm 2
D1 Bolt M8*20 4 EO5 Grounding wire 1
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D12 Bolt M10*15 8 EO6 Power socket 1
D13 Bolt M10*15 6 EO7 Square switch button 1
D14 Bolt M6*15 3 EO8 Overload protector 1
D15 Bolt M8*75 2 EO9 Power wire 1
D16 Bolt M8*70 1 E10 Running board 1
D17 Bolt M6&6*10 2 EN Incline motor 1
D18 Bolt M6*12 2 E13 Magnet core 1
D19 Bolt M6*22 6 El4 Console 1
D20 Bolt M6*15 2 E15 Control board 1
D21 Bolt M8*25 8 El6 Console top signal wire 1
D22 Bolt M5*12 16 E17 Console middle signal wire 1
D23 Bolt M5*12 4 E18 Console bottom signal wire 1
D24 Bolt M5*38 2 E19 Lower control connection line 1
D25 Bolt M8*15 2 E20 Incline key board 1
D26 Bolt M4*8 4 E21 Speed key board 1
D27 Screw ST4.2*12 105 E22 Pulse top signal wire 1
D28 Screw ST4.2¥16 2 E23 Pulse bottom signal wire 2
D29 Screw ST2.9%12 6 E24 Left keypad 1
D30 Screw ST2.9*8 8 E25 Right keypad 1
D31 Screw ST2.9%6 20 E26 Mainborad and riv%:':é I;eypad top signal 1
D32 Screw ST4.2*12 14 E27 Mainborad and right keypad bottom 1
signal wire 1
D33 Lock washer 8 15 E28 Mainborad and r\i/gir;; Igeypad top signal 1
D34 Lock washer 10 2 E29 Mainborad and right keypad bottom 1
signal wire 2
D35 Flat washer 8 12 E30 Power box connection cable 1
D36 Flat washer 6 3 E32 Left and right keypad connection cables 1
D37 Flat washer 10 14 E33 Keypad and knob connection cable 1
D38 Spring washer 6 3 E34 Front handrail keypad 1
D39 Spring washer 10 14 E35 Front handrail keypad signal wire 1 1
D40 Spring washer 8 4 E36 Front handrail keypad signal wire 2 1
D41 Big washer $8"922°2.0 2 E37 Safety switch sensing wire 1 1
D42 Big washer ¢10"926*2.0 8 E38 Safety switch sensing wire 2 1
D43 Lock washer 5 2 E39 Red AC single wire 2
D44 Spring washer 5 2 E40 LED Knob 1
D45 Bolt M8*20 4 E41 Knob bottom signal wire 1
D46 Screw ST4.2¥12 6 E42 Knob top signal wire 1
D47 Screw ST2.9*8 2 E43 Inverter power box 1

OPTIONAL PARTS LIST

No. Part description Remark Qty No. Part description Remark Qty
FO1 Filter Optional 1 J02 USB charging power cable 1
with filter
FO2 Inductance 1 Jo3 USB read cable 1
FO3 AC single wire 1 JO4 Screw 3
FO4 Grounding wire 1 LO1 Bluetooth adapter board 1
FO5 Screw 4 LO2 Bluetooth power cable 1
GO1 Wireless charging small board 1 LO3 Bluetooth music audio cable 1
G02 Wireless charging connection cable 1 101 RGB waterproof strip light 650mm 2
GO03 Wireless charging dock 1 KO1 Speaker 2
G044 Screw 4 K02 Speaker cable 2
Jo1 USB module 1 KO3 Screw 8
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LISTA CZESCI

No. Opis czesci Uwagi llos¢ No.1 Opis czescill Uwagi.l lloécé.1
AO1 Rama bazowa 1 Cl4 Gérna ostona panelu 1
AO02 Rama gtéwna 1 C15 Dolna ostona panelu 1
AO03 Wspornik nachylenia 1 Cl6 Przednia ostona wspornika panelu 1
AO04% Stelaz pomocniczy 1 c17 Tylna ostona wspornika panelu 1
AO5 Wspornik konsoli 1 c18 Kratka klawiatury 1
AO6 Wspornik mocujacy panel 1 c19 Lewe mocowanie przycisku 1
A07 Wspornik obrotowy panelu 1 C20 Prawe mocowanie przycisku 1
AO08 Lewa rura pionowa 1 c21 Klosz lewej poreczy 1
A09 Prawa rura pionowa 1 c22 Klosz prawej poreczy 1
A0 Wspornik tulei regulacyjnej 1 c23 Listwa boczna 2
All Wewnetrzna rura regulacyjna 1 C24 Pokrywka otworu olejowego 1
A2 Ptyta mocujgca skrzynke zasilania 1 Cc25 Podktadka pod butelke z woda 2
Al3 Prawa ptyta mocujgca silnik 1 C26 Podktadka pod telefon 1
Al4 Plyta mocujgca obrét panelu 1 c28 Pas biegowy 1
BO1 Tuleja nachylenia 2 c29 Uszczelka krawedziowa z tworzywa 10
BO2 Sitownik 2 C30 Pasek silnika 1
BO3 Czujnik pulsu 4 C31 Poduszka amortyzujaca 8
BO4 Watek przedni 1 C32 Koto regulacyjne 4
BO5 Watek tylny 1 C33 Podktadka z tworzywa 4
BO6 Srubokret krzyzakowy 1 C34 Wtyczka przewodu pierécieniowego 2
BO7 Klucz imbusowy 8# 1 C35 Tylna podktadka stopki 2
BO8 Klucz imbusowy 1 C36 Klips zamka bezpieczenstwa 1
BO9 Prawy wspornik mocujacy silnik 1 C37 Stozkowa poduszka amortyzujgca 2
B Zawleczka sprezynowa 1 C38 Regulowana podktadka stopy 2
B12 Zatrzask sprezynowy zamka bezpie- 1 C39 Uchwyt mocujacy ostone silnika 2
czenstwa A
B13 Plyta mocujaca porecz boczna 6 C40 Podktadka EVA 2
B14 Podktadka dystansowa silnika 1 C41 Wewnetrzna tuleja regulacyjna 1
B15 Tuleja obrotowa 2 C42 Podktadka EVA 1
Bl6 Zatrzask sprezynowy zamka bezpie- 1 C43 Koétko transportowe 2
czenistwa B
Co1 Gorna ostona silnika 1 C44 Suwak 2
C02 Przednia ostona silnika 1 C45 Zatrzask mocujacy 6
C03 Tylna ostona 1 C46 Tuleja obrotowa panelu 2
CO04 Ostona lewej rury pionowej 1 C47 Ostona kota regulacyjnego 2
COo5 Ostona prawej rury pionowej 1 C48 Klucz bezpieczenstwa 1
CO06 Goérna ostona konsoli 1 C49 Goérna pokrywa przewodu olejowego 1
Cco7 Dolna ostona konsoli 1 C50 Dolna pokrywa przewodu olejowego 1
cos Ostona lewej poreczy 1 C51 Poduszka amortyzujaca 2
C09 Zewnetrzna ostona lewej poreczy 1 DO1 Nakretka M5 2
Cl10 Wewnetrzna ostona lewej poreczy 1 D02 Nakretka M8 19
cn Ostona prawej poreczy 1 D03 Nakretka M10 6
C12 Zewnetrzna ostona prawej poreczy 1 D04 Sruba M10*30 2
ci13 Wewnetrzna ostona prawej poreczy 1 D05 Sruba M10*60 1
D06 Sruba M10*45 1 D48 Wkret ST4.2*8 2
D07 Sruba M10*40 2 EO1 Silnik bezszczotkowy 1
D08 Sruba M8*40 4 EO02 Pojedynczy przewoéd AC Brown 200mm 1
D09 Sruba M8*55 1 EO3 Pojedynczy przewdéd AC Brown 350mm 2
D10 Sruba M8*50 1 EO4 Pojedynczy przewod AC Blue 350mm 2

34




D1 Sruba M8*20 4 EO5 Przewdd uziemiajacy 1
D12 Sruba M10*15 8 EO6 Gniazdo zasilania 1
D13 Sruba M10*15 6 EO7 Kwadratowy przycisk 1
D14 Sruba M6*15 3 EO8 Wytacznik przecigzeniowy 1
D15 Sruba M8*75 2 EO9 Przewdd zasilajacy 1
D16 Sruba M8*70 1 E10 Ptyta biegowa 1
D17 Sruba M6*10 2 EN Silnik nachylenia 1
D18 Sruba M6*12 2 Eilis) Rdzert magnetyczny 1
D19 Sruba M6*22 6 El4 Konsola 1
D20 Sruba M6*15 2 E15 Ptyta sterujgca 1
D21 Sruba M8*25 8 El6 Gorny przewdd sygnatowy konsoli 1
D22 Sruba M5*12 16 E17 Srodkowy przewéd sygnatowy konsoli 1
D23 Sruba M5*12 4 E18 Dolny przewdéd sygnatowy konsoli 1
D24 Sruba M5*38 2 E19 Dolny przewéd potaczeniowy sterowania 1
D25 Sruba M8*15 2 E20 Klawiatura nachylenia 1
D26 Sruba M4*8 4 E21 Klawiatura predkosci 1
D27 Wkret ST4.2*12 105 E22 Gorny przewdd sygnatowy pulsu 1
D28 Wkret ST4.2¥16 2 E23 Dolny przewéd sygnatowy pulsu 2
D29 Wkret ST2.9%12 6 E24 Lewy panel przyciskow 1
D30 Wkret ST2.9*8 8 E25 Prawy panel przyciskéw 1
D31 Whkret ST2.9*6 20 E26 Goérny przewdd sygnatowy — konsola i 1
prawy panel 1
D32 Wkret ST4.2*12 14 E27 Dolny przewéd sygnatowy — konsola i 1
prawy panel 1
D33 Podktadka sprezysta 8 15 E28 Goérny przewdd sygnatowy — konsola i 1
prawy panel 2
D34 Podktadka sprezysta 10 2 E29 Dolny przewéd sygnatowy — konsola i 1
prawy panel 2
D35 Podktadka ptaska 8 12 E30 Przewdd potaczeniowy skrzynki zasilania 1
D36 Podktadka ptaska 6 3 E32 Przewdd taczacy lewy i prawy panel 1
przyciskow
D37 Podktadka ptaska 10 14 E33 Przewdd faczacy panel i pokretto 1
D38 Podkfadka sprezysta 6 3 E34 Panel przyciskéw na przedniej poreczy 1
D39 Podktadka sprezysta 10 14 E35 Przewdd sygnatowy panelu przedniej 1
poreczy 1
D40 Podktadka sprezysta 8 4 E36 Przewdéd sygnatowy panelu przedniej 1
poreczy 2
D41 Duza podkfadka 98%22°2.0 2 E37 Przewdd czujnika zamka bezpieczen- 1
stwa 1
D42 Duza podktadka 910%926*2.0 8 E38 Przewdéd czujnika zamka bezpieczen- 1
stwa 2
D43 Podktadka sprezysta 5 2 E39 Czerwony pojedynczy przewdd AC 2
D44 Podkfadka sprezysta 5 2 E40 Pokretto LED 1
D45 Sruba M8*20 4 E41 Dolny przewéd sygnatowy pokretta 1
D46 Wkret ST4.2*12 6 E42 Gorny przewdd sygnatowy pokretta 1
D47 Wkret ST2.9*8 2 E43 Skrzynka zasilania falownika 1
LISTA OPCIJONALNYCH CZESCI
No. Opis czesci Uwagi lloé¢ No..1 Opis czesci.l Uwagi.l lloé¢.
FO1 Filtr Op(]ijonalnie z 1 Jo2 Przewdd zasilajacy USB 1
iltrem
FO2 Indukcyjnosé 1 Jo3 Przewéd USB do transmisji danych 1
FO3 Pojedynczy przewoéd AC 1 JO4 Whkret 3
FO4 Przewéd uziemiajacy 1 LO1 Ptytka adaptera Bluetooth 1
FO5 Wkret 4 LOo2 Przewdd zasilajacy Bluetooth 1
GOo1 Mata plytka tadowania bezprzewodowego 1 LO3 Przewéd audio Bluetooth 1
G02 Przewdéd potgczeniowy tadowania bez- 1 101 Wodoodporna tasma LED RGB 650mm 2
przewodowego
G03 Stacja tadowania bezprzewodowego 1 KO1 Gtosénik 2
G04 Wkret 4 K02 Przewdd gtosnikowy 2
Jo1 Modut USB 1 KO3 Wkret 8
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